
MANDÁTNA ZMLUVA 
na výkon činnosti preventivára mesta Sereď 

č. 79/2024 

uzatvorená podľa§ 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov 

1. Mandatár: 

Zástupca: 
Bankové spojenie : 
Číslo účtu: 
IČO: 
DIČ: 
Email: 
(ďalej len „mandatár") 

2. Mandant: 

štatutárny zástupca : 
Bankové spojenie : 
Číslo účtu: 
IČO: 
IČDPH: 
Email: 
(ďalej len „mandant") 

Článok 1. 
Zmluvné strany 

Alžbeta Mičániová 
Cukrovarská 3042/62 
926 01 Sereď 
Alžbeta Mičániová 
Unicredit Bank 
SK39 1111 0000 0017 0285 4005 
53 692 454 
1121848519 
alzbet.micaniova@gmail.com 

Mesto SEREĎ 
Námestie republiky 1176/10 
926 01 Sereď 
Ing. Ondrej Kurbel - primátor mesta 
Slovenská sporiteľňa a.s. 
SK74 0900 0000 0002 0350 5156 
00 306 169 
SK2021000916 
michal.klinka@sered.sk 

(mandatár a mandant spolu ďalej len ako „zmluvné strany") 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok mandatára, že pre mandanta v jeho mene a na jeho účet 
osobne zariadi obchodnú záležitosť - výkon činností preventivára mesta Sereď v rozsahu 
ustanovenom zákonom č. 314 /2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon č. 314/2001 Z. z.") a vo vyhláške Ministerstva vnútra Slovenskej 
republiky č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„vyhláška č. 121/2002 Z. z."). 

2. Mandant sa zaväzuje za činnosť podľa bodu 1 tohto článku platiť mandatárovi odplatu podľa 
čl. V. tejto zmluvy. 

3. Mandant vystaví mandatárovi bezodkladne po podpise tejto zmluvy písomné 
plnomocenstvo, ktorým ho splnomocní k zastupovaniu mandanta pri uskutočňovaní právnych 



úkonov potrebných na výkon činností podľa bodu 1. tohto článku . Plnomocenstvo bude časovo 
obmedzené. 

4. Mandatár týmto vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že spÍňa všetky požiadavky na 
výkon funkcie preventivára mesta Sereď podľa zákona č. 314/2001 Z. z. a vyhlášky č. 

121/2002 Z. z. Kópia dokladov preukazujúcich splnenie týchto podmienok tvorí prílohu tejto 
zmluvy. 

5. Mandatár sa zaväzuje, že v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
bude pre mandanta vykonávať v stanovených lehotách najmä tieto činnosti podľa čl. II. bod 1 
s poukazom na§ 9 ods. 6 zákona č. 314/2001 Z. z.: 
a) písomne spracúvať plán preventívnych protipožiarnych kontrol, 
b) písomne vypracovávať „Požiarny poriadok mesta Sered"', 
c) zúčastňovať sa odbornej prípravy technikov požiarnej ochrany a overovania odbornej 

spôsobilosti, 
d) navrhovať vedúcich kontrolných skupín, zloženie kontrolných skupín a viesť zoznam 

kontrolovaných subjektov, 
e) organizačne zabezpečovať činnosť kontrolných skupín, 
f) hodnotiť s vedúcimi kontrolných skupín priebeh a výsledky preventívnych požiarnych 

kontrol, zvýšenú pozornosť venovať najmä tým prípadom, kde boli v kontrolovaných 
subjektoch zistené nedostatky, 

g) prerokúvať s príslušným okresným úradom sporné prípady, ktoré sa vyskytli pri 
vykonávaní preventívnych protipožiarnych kontrol v meste Sereď, a na postup ich 
riešenia nie sú jednotné názory, 

h) predkladať primátorovi mesta Sereď návrhy na vydanie príslušných opatrení voči 
kontrolovaným subjektom, u ktorých boli zistené nedostatky na úseku ochrany pred 
požiarmi, 

i) navrhovať primátorovi mesta Sereď uložiť opatrenia na odstránenie zistených 
nedostatkov, 

j) navrhovať primátorovi mesta Sereď vylúčiť vec z používania, resp. vydať písomný 
súhlas na jej opätovné používanie po odstránení nedostatkov vyvolávajúcich 
bezprostredné nebezpečenstvo vzniku požiaru, 

k) navrhovať primátorovi mesta Sereď oznámiť príslušnému okresnému riaditeľstvu 

HaZZ podozrenie zo spáchania priestupku na úseku požiarnej ochrany, 
1) navrhovať primátorovi mesta Sereď navrhnúť príslušnému okresnému riaditeľstvu 

HaZZ vydať rozhodnutie o zastavení prevádzky. 

Článok III. 
Pokyny mandanta a spôsob plnenia záväzku 

1. Mandatár je povinný pri zariaďovaní obchodnej záležitosti podľa čl. II. bod 1. postupovať s 
odbornou starostlivosťou. Mandatár sa zaväzuje chrániť práva a oprávnené záujmy mandanta 
v rámci platných všeobecne záväzných právnych predpisov a riadiť sa jeho príslušnými 
pokynmi. 

2. Mandant je oprávnený pokyny jednostranne meniť. Na požiadanie mandatára je mandant 
povinný učiniť tak písomnou formou. 

3. Ak je to v záujme mandanta, požiada mandatár mandanta o zmenu pokynov. Mandatár 
oznámi mandantovi pritom všetky okolnosti, ktoré môžu mať vplyv na jeho rozhodovanie. Bez 
súhlasu mandanta sa od pokynov môže mandatár odchýliť, len ak je to v záujme mandanta, 
pokiaľ si nemôže vyžiadať jeho včasný súhlas a súčasne mandant odchýlenie sa nezakázal. 
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4. Mandant sa zaväzuje poskytovať mandatárovi všetku potrebnú súčinnosť, najmä poskytovať 
včas všetky podklady a informácie, ktoré sú potrebné na zariaďovanie obchodnej záležitosti 
podľa čl. II. bod 1., ibaže z ich povahy vyplýva, že ich má obstarať mandatár. 

5. Mandatár sa zaväzuje poskytovať mandantovi na požiadanie správy o spôsobe zariaďovania 
obchodnej záležitosti podľa čl. II. bod 1. 

6. Veci zverené mandatárovi v súvislosti so zariaďovaním obchodnej záležitosti podľa čl. II. bod 
1., ako i veci získané pre mandanta pri zariaďovaní obchodnej záležitosti podľa čl. II. bod 1., sú 
vlastníctvom mandanta. Mandatár je povinný ich starostlivo uchovávať. 

7. Bezodkladne po ukončení obchodnej záležitosti podľa čl. II. bod 1. mandatár predloží 
mandantovi záverečnú správu a vykoná záverečné vyúčtovanie. Najneskôr spolu s touto 
správou vydá mandatár mandantovi to, čo v jeho mene pri zariaďovaní obchodnej záležitosti 
podľa čl. II. bod 1. prevzal. 

8. Všetky údaje a informácie poskytnuté mandantom mandatárovi v súvislosti s výkonom jeho 
činnosti podľa čl. II. bod 1. uchováva mandatár v tajnosti a zaväzuje sa, že ich nebude 
sprístupňovať okrem prípadov, kedy by bolo ich využitie nevyhnutné, alebo za účelom splnenia 
ustanovení tejto zmluvy. 

Článok IV. 
Práva a povinnosti mandanta 

1. Mandant sa zaväzuje odovzdať mandatárovi všetky informácie, údaje a doklady potrebné 
k plneniu predmetu zmluvy. Súčasne sa mandant zaväzuje spolupracovať s mandatárom 
a umožniť mu vstup do všetkých jeho objektov a priestorov bez ohľadu na vlastnícky vzťah 
k objektu. 

2. Mandant sa zaväzuje uhradiť mandatárovi mimoriadne náklady nevyhnutne a účelne 
vynaložené pri plnení tejto zmluvy a presahujúce bežné výdavky mandatára. Mimoriadne 
náklady je mandant povinný uhradiť len v tom prípade, ak rozsah a účel vopred písomne 
odsúhlasil. 

Článok V. 
Doba trvania zmluvy a odplata mandatára 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata za činnosti poskytnuté mandatárom sa stanovuje na 
200,- €(bez DPH) (slovom: dvesto eur) mesačne. Pokiaľ je mandatár zákonným platcom DPH, 
k uvedenej základnej čiastke odplaty sa pripočíta DPH vo výške 20% základnej dohodnutej 
sumy. 

3. Mandant sa zaväzuje uhrádzať mesačnú výšku odplaty podľa bodu 2. tohto článku na 
základe faktúry vystavenej mandatárom do 3-ho dňa príslušného kalendárneho mesiaca za 
predchádzajúci kalendárny mesiac. Lehota splatnosti faktúry je 14 dní odo dňa jej doručenia 
mandantovi. 

3 



Článok VI. 
Zodpovednosť a povinnosti mandatára 

1. Mandatár zodpovedá za včasné vyhotovenie dokladov a dokumentácie požadovaných pre 
oblasť požiarnej ochrany. 

2. Mandatár zodpovedá za správnosť a aktuálnosť vyhotovenej dokumentácie, dokladov a 
vykonanie školenia v súlade s požiadavkami platných právnych predpisov v oblasti predmetu 
vykonávaných činností a dodržiavanie stanovených časových termínov, v ktorých sa musia 
aktualizovať alebo vykonávať. 

3. Mandatár zodpovedá za zistené nedostatky v dokumentácií mandanta, ktoré vznikli 
zanedbaním alebo opomenutím povinností zo strany mandatára v dohodnutom predmete 
činnosti. 

4. Mandatár sa zaväzuje dodržiavať mlčanlivosť o prevádzkových pomeroch, s ktorými sa 
oboznámi pri vykonávaní svojej činnosti pre mandanta. 

5. Mandatár sa zaväzuje pri akejkoľvek zmene v osvedčeniach o požiarnej ochrane predložiť 
bez odkladu tieto osvedčenia mandantovi. 

6. Mandatár zodpovedá za škodu, ktorá vznikne mandantovi v súvislosti s výkonom činností 
preventivára mesta Sereď a v dôsledku porušenia povinností pri zariaďovaní obchodných 
záležitostí podľa čl. II. bod 1. tejto zmluvy. Škodou mandanta sa v tomto prípade rozumejú 
najmä sankcie uložené mandantovi v zmysle zákona č. 314/2001 Z. z. Mandatár je povinný 
uhradiť mandantovi takto vzniknutú škodu do 15 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy 
mandanta mandatárovi. 

Článok VII. 
Doručovanie 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky oznamy, správy, výzvy, požiadavky a ostatné 
písomnosti doručované v súvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa považujú za 
doručené druhej zmluvnej strane, ak táto zmluva neurčuje inak: 

a) v prípade doručovania prostredníctvom elektronickej pošty (e-mail) dňom jej odoslania. 
V tomto prípade je potrebné preukázať doručenie elektronickej pošty (e-mailu) 
potvrdením o odoslaní e-mailu a potvrdením o prečítaní správy, pričom za spätný 
potvrdzujúci e-mail príjemcu sa nepovažuje správa automaticky vygenerovaná 
systémom, alebo 

b) v prípade doručovania prostredníctvom pošty, kuriérom alebo v prípade osobného 
doručovania, doručením písomnosti druhej zmluvnej strane s tým, že v prípade 
doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná doporučene na 
adresu zmluvnej strany určenú v záhlaví tejto zmluvy. Za deň doručenia písomnosti sa 
považuje aj deň, v ktorý príslušná zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie 
doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa uloženia zásielky 
doručovanej poštou na pošte, alebo deň v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou 
príslušnej zmluvnej strane, preukázateľné zamestnancom pošty vyznačená poznámka, 
že „adresát sa odsťahoval", „adresát je neznámy" alebo iná poznámka podobného 
významu. 
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2. Bodom 1. tohto článku nie je vylúčené doručovanie podľa zákona č. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení
niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) v znení neskorších predpisov.

Článok VIII.
Výpoveď zmluvy

1. Mandant i mandatár majú právo túto zmluvu kedykoľvek, i bez udania dôvodu vypovedať.
Výpoveď musí byť učinená písomne a doručená druhej zmluvnej strane. Účinky výpovede
danej mandantom nastávajú jej doručením mandatárovi, pokiaľ mandant neurčil inak.
Výpovedná doba v prípade výpovede mandatára je najmenej 2 mesiace a začína plynúť dňom
nasledujúcim po dni doručenia výpovede mandantovi.

2. Mandatár je povinný po doručení výpovede mandanta nepokračovať v plnení zmluvy.
Súčasne je mandatár povinný upozorniť mandanta na opatrenia nevyhnutné na odvrátenie
mandantovi bezprostredne hroziacej škody. V prípade výpovede zo strany mandatára je
mandatár povinný i po zániku záväzku vykonať nevyhnutné opatrenia, ak ho o to mandant
písomne požiada.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva podlieha zverejneniu v súlade s $ 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom
prístupe k informáciám a o zmene a doplnené niektorých zákonov (zákon o slobode informácií)
v znení neskorších predpisov.

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády
Slovenskej republiky.

3. Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú obsiahnuté touto zmluvou, sa riadia
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov,
prípadne ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi.

4. Zmeny a doplnky k tejto zmluve môžu byť vyhotovené len písomným dodatkom podpísaným
zmluvnými stranami.

5. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých jedno si ponechá mandatár
a jedno mandant.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony v celom rozsahu, že túto zmluvu
uzavreli slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, že táto zmluva nebola podpísaná vtiesni ani
za nápadne nevýhodných podmienok, prečítali ju, jej obsahu porozumeli a svoj súhlas sjej
obsahom potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi na tejto zmluve.

V Seredi dňa:all: AKA

Za mandanta

Alžbeta Mičániová



KRAJSKÉ RIADITEĽSTVO HASIČSKÉHO A ZÁCHRANNÉHO
ZBORU V TRNAVE

KRHZ-TT-OPP-305-002/2023 V Trnave 10. 11. 2023
Číslo: 104/2023

OSVEDČENIE
o odbornej spôsobilosti

Meno a priezvisko: ALŽBETA MIČÁNIOVÁ

Dátum narodenia: 25.07.1996

Trvalý pobyt: Cukrovarská 3042/62, 926 01 Sereď

spíňa predpoklady

odbornej spôsobilosti podľa $ 11 zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi
vznení neskorších predpisov a $ 35 vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej
republiky č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov

na vykonávanie činnosti

technika požiarnej ochrany.

Osvedčenie platí do 04. 07. 2027

odtlačok pečiatky plk. PhDr. Zoltán Takács
riaditeľ


